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Les partles encadpées de lignes grasses
dolvent &tre ramplis par [e transporeur,

Die mit fett gedruckten Linlen singerahmien Rubri-
ken missen vom Frachtflhrer ausgefiilt werden.
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antwortung des Absenders.
sabllité de Texpéditeur.

A rem

Auszuflllen unter dar Ver-
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1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays) * INTERNATIONALER \

% 2 FRACHTERIEF .
SEISSENSCHMIDT GmbH - LETTRE DE VOITURE Nr.:73261
Daimlerstr. 11 bt et totz.al ot et St van 1

- Risse Beitrdening unterliegt trotz siner @ transpart est soumls, nonobstan
D-58840 PLETTENBERG gegenteiligen Abr?-mchung%an Bestim- toute clause contralre, & la Con-
DEUTSCHLAND ‘mungen des Obereinkommens Giber den vention relative au contrat de trans-

Beforderungsvertrag im internatlonalen port intematlcnal de marchgndises
- StraBengiierverkehr (CMEL par route ({CMR)
2 Emplénger {Name, Anschiift, Langd) 16 Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land) s
Destinatzira (nom, adresse, pays) Transparteur {nom, adresse, pays]
Company : Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Ciclamini, 4 . Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
1-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND
3 Auslieferungsort des Gutes 17‘ Nachfolgenda Frachifdhrer (Name, Anschriit, Land)
Llgu prévu pour la fivralson de la marchandise Transperigurs (nom, adresse, pays)
A 70026 Modugno
iand/Pays IT
4 Ort und Tag der Obernahme des Guies
Lieu et date de la prise en charge da la marchandlse
DOrt/LUeu
58840 Plettenberqg
= 18 Vorbehalte und Bemquungen der Frachiflihrer
Land/Pays DE Résarves et obsarvations des transporieurs
Datum/Date Q10 2n1a
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Documents annexés
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0080666649 14 ,DC}TSOO 7 r'SC\:HALTHAI? 4.GANG ™| 87084091 13.685 KG
SUMME 25 / {1 i I § U 24,320 KG
X T 19 . i i '
PR e N o Y { ‘f};“\~ P
LT I VI PR WAL I B R
= T e i - o
T — s
UN-N Ben. Gefahrzetielmuster-Nr. | Verp -Gruppe I Adsend Wiih: Empld
Homéro DN aieo  [Numér daliguets qré"i.ga A L st s B [ I Ueapbdiieur Mannals Ls Bestiataire
Nom " d'emballage an funnals Fracht
UN voitNog Prix de transpert.
EmndBigungen
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Frals accessoiras
Sonsti
Bocs 4+
Zu zahlende Gesamt-
summea/Total & payar
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Remboursemant —_—— e
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Frel § 7 ey
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21 Ausg]erenlgt in i am 24 Gut emplayfyen *Datdm
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-010119 vom 29.10.2019

t tiber ...

(i

\pedition

Ludwigsburg, 29.10.2019
rSéite 1 von 1

-

1 Absender / Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
SEISSENSCHMIDT GMBH :).ieEs:T l:eirEaEm;’gotx:::r:i‘sﬁ H:rt;rtzE i:i:l:}.r;tg NCAaLtranspon ast soumis, nonobstant toute
DAIMLERSTRASSE 11 entelligen Abmachung don Beslimmungen das clause conltralre, & la Convention relalive ay
58840 PLETTENBERG bereinkemmens Ober den BefSrderungsvertrag contrat  da  Iransport  iatenational  des

Im Intern. StraBenghlerverkehr (CMR). marchandises par rotte (MR},

. Z‘Emp-féni;ér ! Desiinétaire 6 i}rachtfﬁhreriTransponéur o Be ﬁutzte éen-Nr
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. L-0-Ra-eRta0
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straflle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

' 3 Aixslieferungsorl des Gutes I Klsu ﬁrévu pourla fivralson da la marchandise 7 Nechrelgender FrachtfOhrer / Transportaurs successifs ' Benutzte Gen,.ﬂf,:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zeit{ Temps
Daum/Date  05,14,2019

3 4 Ort umf Tag der Obemehmae / Lieu at'dala dela ;'arisle en charge d& [a marchandise .

Ort/ Liau PLETTENBERG § * -
4 Vorehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Lend/Pays  Deutschland Zeilf Temps 8 Réserves et observalions ges transpariaurs
Dalum/Date 29.40.2019
5Bea’gefﬁgie Dokumente f Documenis annexas i
Pos. Zelchen!Nr. Anzahl der LM 5 Art der Verpackung Bazéichﬁung des Gutes Gawichi,'kg Umfang
9 No, 10 Marques et numéros 11 Nofnabra des colls 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Peids, kg 15 chm
1 80866636 25 COLLI Getriebateile 24.320
2 80666644
3 80666649 -
'?;rgtma: 24.320,00
25,00 COLLI
4 g AnweisLingen das Absenders o T 4 7 Angaben zur Emnittiung derTarirkiIomailer mit Granztbergangen
Vo bis km
1 g Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventlons particulleras
unfrei - Rechnung an Empfiinger
T Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amtiches Kennzelchen Nuilastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gsetzlichen Vo ﬂé\ rer grialgt.
g SR R R ERY
Banutzter Grenzdbergang | 9-010119empfg 2}
“* Vial & BB ST RIZE Mod e (R
20 SEISSENSGHMIDT GMBH 23 SCi:IWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S,8.A.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg LrooBd KA 19
P . ["Ricevute cop‘riserva di .
Wnterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers o Unterschyiff und Stempe] des fi
Signallura ot timbra fexpaditeur Signature et timbrg du transpn:ie:r Ve riﬁ €3 54U ag J ié! &?tgd B reners
- v v ~ 0] T e 2 i \ Y
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK -
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540800
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 54-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgari HRA 200856
Internet: www.schweitzer-loglstik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 £406 00
SWIFT; DRESDEFF604




